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Bevezetés

A Thalassa jelen szimiban a levelek eredeti nyelvén tessziik kozzé
Ferenczi Siandor és Ernest Jones eddig kiadatlan, a British Psycho-
analytical Society (BPS) archivuménak Ernest Jones gydjteményében, a
PO4/C/C/01 jeld dossziéban rzott levelezését.

Nyomtatasban e levelek koziil eddig csupan egyetlen egy jelent meg, az
a levél, amelyet Ferenczi irt Jonesnak 1913. november 2-dn Bécsbdl,
Freud irdasztala mellSl.! A levelezés-korpusz 6sszesen 37 levélbdl,
tovabbd 5 postai levelezdlapbdl, illetve képeslapbdl all. Az els§ levél
1911. 4prilis 8-dn, az utolsé pedig 1933. marcius 22-én kelt. A levelek
tobbsége FerenczitSl szdrmazik, Jones Ferenczihez irott leveleibdl
hiarom, géppel irt mésolat taldlhat6 a gydjteményben (1924. augusztus
7.; 1925. janius 25.; 1929. februar 1.). Jones tobbi, Ferenczinek cim-
zett levele jelenlegi ismereteink szerint nem maradt fenn. Néhany ilyen
levél tartalmardl, szovegkornyezetérsl azonban mas forrdsokbdl — igy
a Freud-Ferenczi és a Freud-Jones levelezésbdl, a ,titkos bizottsag”
korleveleibsl, valamint a levelezGpartnerek publikélt irdsaibél —
tudomdst szerezhetiink.

Ferenczi legtobb levelét kézzel irta, német nyelven, amelyet Jones jol
birt, de 6 maga fennmaradt leveleiben angolul valaszolt, mint ahogy a
Rundbriefe-ben és egyéb levelezéseiben is ezt a nyelvet hasznilta.
Ferenczi hirom levelet irt angolul, ir6gépen. Ebbdl kett6t New
Yorkbol, 1926. oktéber 5-én és december 13-dn, mindkett6t a St.
Andrew szélloda levélpapirjan. A harmadik angolul irt gépiratos levél,
az utolso levél 1933. marcius 22-én kelt; ezt a levelet feltehetGen Palos

1 Ezt a levelet a ,titkos bizottsdg” korleveleit kiadé Gerhard Wittenberger és
Christfried Togel a korlevelek egyik el6zményének tekintik és a Rundbriefe 1. koteté-
ben kozlik (Gerhard Wittenberger — Christfried Tégel [Hg.] Die Rundbriefe des
“Geheimen Komitees”. Bd. 1. 1913-1920. edition diskord, Tiibingen, 1999, 32-34.).
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Bevezetés

Elma forditotta és gépelte le a mar stlyos beteg Ferenczi helyett. Leve-
leiben Ferenczi véltakozva hasznélta a ,,Dear Jones”, a ,,Lieber Jones”,
a ,Lieber Freund” és a ,Lieber Ernest” megszolitist. Német nyelvd
leveleiben eleinte magazta Jonest, az 1914. janius 23-4n kelt levéltsl
kezdve azonban a tegez$ format (Du) hasznalta.

Ferenczi és Jones levelezésének 1étezésérdl 2004-ben szereztiink tudo-
maést. Ennek az évnek aprilisdban keriilt sor a "CONFERENCZI -
Hungarian Psychoanalytic Ideas Revisited” elnevezési masodik londoni
nemzetkozi Ferenczi-konferencidra.> A konferencia utdn Pearl Kingnek
— a brit pszichoanalitikusok fiiggetlen csoportja (The Independent
Group) egyik vezéralakjanak, a British Psychoanalytical Society
archivuma korabbi vezetGjének — titmutatasaval nyertiink bepillantist a
BPS archivumanak kiil6nféle gydjteményeibe, igy a Ferenczi Sandor és
Ernest Jones levelezését tartalmazé dossziéba is. Kutatidsunkat 2006-
ban és 2007-ben folytattuk, feltirtuk a leveleket, és fénymasolatokat
készitettiink az eredeti kéziratokrdl. Itt kell megjegyezniink, hogy az
Archivumban rdbukkantunk a német nyelvd levelek egy részének
(mintegy felének) angol nyersforditdsara is, azt azonban nem sikeriilt
kideriteniink, hogy ki és mikor készitette ezt a forditast. Ez a forditas
szimos helyen pontatlan; az ismeretlen fordité nem mindig tudott
megbirk6zni Ferenczi olykor nehezen olvashaté kézirdsival. Igy a
tovabbiakban csak a német nyelvd eredeti kéziratokra timaszkodtunk.
Kutatémunkédnk sordn nagy segitséget kaptunk Ken Robinsontdl, az
Archivum vezetGjét8l (Honorary Archivist) és t6bbi munkatarsitdl.
Segitségiiket ezdton is koszonjiik. A leveleket Judith Dupont és a
British Psychoanalytic Society Archivumanak szives engedélyével
kozoljik.

Ezutan tortént meg a zomében kézzel irt levelek szimitégépes 4tirdsa a
fénymasolatokrdl. Ezt a firadsigos munkat Friedrich Melinda német
szakos tandr, a Pécsi Tudomanyegyetem Pszicholégiai Doktori Iskoldja
elméleti pszichoanalizis programjianak hallgatéja végezte el, jelezve
azokat a helyeket, ahol az olvasat bizonytalan vagy kétértelmd volt.
Ugyancsak § készitette a tudoményos jegyzetapparatust is, amely a leve-

2 A konferenciat az IMAGO Multilingual Psychotherapy Centre és a londoni Freud
Miizeum szervezte, a londoni Magyar Kulturilis Kézpont kézremtikodésével.
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Bevezetés

lek kontextusit vildgitja meg, és amely tdjékoztat a fontosabb elsGd-
leges- és héttérirodalomrdl is. A jegyzetek német nyelven késziiltek,
tekintettel arra, hogy a kozreadott levelek dontd tobbsége ugyancsak
német nyelven ir6dott. Fiiggelékként kozoljiik a levelek magyar fordi-
tasat is, amely Bottka Petrik pszichol6gusnak, ugyancsak a Pécsi Tudo-
manyegyetem Pszicholégiai Doktori Iskoldja elméleti pszichoanalizis
programjanak hallgat6janak munkaja. A magyar forditdasban a jegyze-
tek nem szerepelnek, az olvasé ezeket a német (és kis részben angol)
nyelvi eredeti szovegekhez kapcsoléddan taldlja meg. Az atirt, jegyze-
tekkel ellatott szoveg, illetve a magyar fordités szerkesztése és térdelése
Kovacs Anna munkija.

Ferenczi és Jones levelezése a korai pszichoanalizis térténetének fontos
dokumentuma. Uj szempontokkal vilagithatja meg a mér ismert esemé-
nyeket és fejleményeket is, amelyekrdl részletes képet kaphatunk mas
forrasokbdl, igy példaul a Freud—Ferenczi és a Freud—Jones levelezés-
bdl, valamint a ,titkos bizottsdg” korleveleibdl. A Ferenczi-Jones levele-
zés nem annyira atfogd, és szinte minden fontosabb mozzanatra kiter-
jedd, mint a fent emlitettek. Ugyanakkor tobb mint két évtizedet ivel at,
és a pszichoanalitikus mozgalom e két évtizedének valamennyi lényeges
témadja tikkr6z6dik benniik: a Stekelhez és Junghoz valé viszony, az els§
vildghdbor, a hiszas évek vitdi Rank és Ferenczi elméleti és technikai
javaslatai koriil, a mozgalom irdnyitdsanak és kézpontjanak problémai,
a telepatia és a laikus analizis kérdései stb. A legérdekesebb azonban
taldn az, ahogyan ezek a levelek bepillantast engednek a korai pszicho-
analizis torténete eme két fontos szereplGje nem mindennapi kapcso-
latanak alakuldsaba. E kapcsolat harmonikusnak aligha volt nevezhetd,
nem volt mentes a versengéstdl és a féltékenységtdl, olykor a rejtett in-
dulatoktdl, st a nyiltan ellenséges érziiletektSl sem. Mindazondltal a
baratsig, a rokonszenv, a kollegialitis és az egyiittmiikodési készség épp
olyan fontos volt viszonyukban, mint a versengés, a bizalmatlansig és a
gyanakvas. Kapcsolatuk ambivalens, olykor viharos hullimzisiba az
eltérd adottsdgok és személyiségvondsok éppugy belejatszottak, mint a
maganéleti konfliktusok, a szakmai érdekek, az elméleti nézeteltérések,
nem utolsésorban pedig a mozgalmi-csoportdinamikai szalak. Viszo-
nyukban meghatdrozé jelentGsége volt annak, hogy Jonest 1913-ban
Ferenczi analizélta Budapesten; az analizis folytatdsianak sziikségessége
— mint levelezésiikbdl kideriil — tobbszor is felmeriilt a késébbiek soran.
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Bevezetés

A levelezés feldolgozdsa mind torténeti, mind pedig pszichodinamikai
szempontbol kihivé feladat. Ennek elsé 1épéseként adtuk kdzre magyar
nyelven ,,’Viltakozva égtiink és fagyoskodtunk’. Ferenczi Sindor és
Ernest Jones kapcsolata levelezésiik tiikrében” cimd tanulmanyunkat.?
Kiadvanyunk, amely el&szor tarja a nyilvanossag elé Ferenczi Sindor és
Ernest Jones levelezését, tovabbi feldolgoz6- és kutatémunkéra sze-
retné 6szt6nodzni az érdekléddket. Mégpedig abban a nyitott szellem-
ben, ahogy Ferenczi fogalmazott 1929. julius 6-i levelében, angol kol-
1égdk budapesti tart6zkodasiat kommentilva Jonesnak:

»[Ez] egyfajta angol-magyar pszichoanalitikus testvériség létrejottét

jelentette, ami, Ggy tdnik, egyébként csak az orszdgaink kézott fennal-
16 rokonszenv folytatasat jelenti.”

ErGs Ferenc — Székdcs Judit

3 In: ErGs Ferenc — Lénard Kata — Békay Antal (szerk.): Typus Budastiensis. Tanul-
mdnyok a pszichoanalizis budapesti iskoldjdnak torténetérdl és hatdsdrél. Thalassa,
Budapest, 2008, 53-78.





